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Tehnilised andmed

Artikkel Artikli nr. Pinge Tarbimine Maksimaalne Maksimaalne réhk Imemiskoérgus
vooluhulk (Q max (H max) max.
)
HWI 58/ 44-1100 | 46018 230V~ 50 Hz 1100 W 3500 1/h 44m 8m
GPI 58/ 44-1100 | 46006 230V~ 50 Hz 1100 W 3500 1/h 44m 8m
Maksimaalne |Uhendusmdétmed| Kaabli pikkus, Paagi maht Kaal
vedeliku suurus
temperatuur
HWI 58/ 44-1100 | 46018 35°C 1" sisekeere HO7RN-F 181 11.8kg
3G1.0mm?
12m
GPI 58/ 441100 | 46006 35°C 1" sisekeere HO7RN-F Paak ei kuulu 6.5 kg
3G1.0mm? komplekti

1.2m




Hea klient,

Palju 6nne uue Steinbergi seadme ostmise puhul!

Nagu kdik meie tooted, on ka see vélja to6tatud uusima tehnoloogilise oskusteabe abil. Seade on toodetud ja
kokku pandud, kasutades kdige kaasaegsemat pumbatehnoloogiat ja kdige usaldusvaarsemaid elektri- voi
elektroonikakomponente, mis tagavad kdrge kvaliteedi ja pika kasutusea.
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1. OLULINE OHUTUSINFO

Palun lugege see kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja tutvuge toote juhtnuppude ja dige kasutamisega. Me ei vastuta
kahjude eest, mis tulenevad selles kasutusjuhendis toodud juhiste ja reeglite eiramisest. Palun hoidke seda
kasutusjuhendit kindlas kohas ja andke see koos seadmega edasi, kuni te seadet enam ei kasuta.

Isikud, kes ei ole kdesoleva kasutusjuhendi sisuga tuttavad, ei tohi seda seadet kasutada.
Pumpa ei tohiks lapsed kasutada.

Pumpa vdivad kasutada piiratud flusiliste, sensoorsete vdi vaimsete vdimetega voi kogemuste
jalvoi teadmisteta isikud, kui neile on tagatud jarelevalve voi juhiseid seadme ohutu kasutamise
kohta ning nad mdistavad kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Hoidke seadet
ja selle juhet lastele kattesaamatus kohas.

Pumpa ei tohi kasutada, kui vees on inimesi.
Pump peab td6tama rikkevoolukaitselulitiga (RCD), mille nimivoolutugevus ei tuleta 30 mA.

Kui toitejuhe on kahjustatud, vbib selle ohu valtimiseks vélja vahetada ainult tootja, selle
hooldusesindaja vdi sarnase kvalifikatsiooniga isik.

Kaitske elektrilisi komponente alati niiskuse eest. Elektrilodgi valtimiseks arge kastke neid
puhastamise voi kasutamise ajal vette ega muudesse vedelikesse. Arge kunagi hoidke seadet
voolava vee all. Jargige jaotises ,Hooldus ja térkeotsing” toodud juhiseid.

Maérkused ja juhised koos selline siimbolid néuab eriline tdhelepanu :

A Nende juhiste eiramine toob kaasa inimeste kehavigastuse ja/vo6i varalise kahju tekkimise ohu.
A Nende juhiste eiramine tekitab elektrilédgi ohu, mis voib pdhjustada kehavigastusi voi varalist kahju.

Palun kontrollige seadet vdimalike transpordi ajal tekkinud kahjustuste suhtes. Kahjustuste korral teavitage sellest
viivitamatult jaemuujat hiljemalt 7 paeva jooksul alates ostukuupaevast.



2. Rakendusvaldkond

Kastmispumpade tuupilised kasutusalad on jargmised: mahutite, basseinide ja tiikide taitmine voi tihjendamine,
vee ammutamine kaevudest vdi tsisternidest, aias tehtavad kastmis ja muud vett vajavad t66d. Seade ei sobi
kasutamiseks basseinides.

See toode on mdeldud erakasutuseks, st ei ole ette nahtud t66stuslikuks kasutamiseks ega pidevaks to6ks.

Pump ei sobi soolase vee, fekaalide, tuleohtlike, sddvitavate, plahvatusohtlike véi muude ohtlike
vedelike pumbamiseks. Palun jargige tehnilistes andmetes toodud pumbatavate vedelike
maksimaalseid ja minimaalseid temperatuure.

B

Tarnemaht
Selle toote tarnekomplekt sisaldab:
Uks pump kaepideme, Uhenduskaabili ja lulitiga, Uks kasutusjuhend

Paigaldamine

Kogu paigaldamise ajal ei tohi seade olla iihendatud elektrivorku.

Pump tuleb paigaldada kuiva kohta, kus Umbritseva 6hu temperatuur ei tleta 40 °C ega lange alla 5 °C. Pumpa ja
kogu Uhendusstisteemi tuleb kaitsta kiilma ja muude agressiivsete klimatingimuste eest.

Seadme paigaldamisel veenduge, et mootorile oleks tagatud piisav ventilatsioon.
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Imipoole sisselaskeava peab olema varustatud tagasilodgiklapiga (vedruklapiga) ja vastava filtriga

Kodik Uhendustorud peavad olema taiesti ohutihedad, kuna lekked véivad pumba t66d mojutada ja
pdhjustada markimisvaarset kahju. Seetdttu palun kasutage torude keermestatud osade ja pumba Uhenduse
vaheliste kontaktpindade tihendamiseks keermetihendajaid. Sellise hermeetiku, naiteks teflonlindi kasutamine on
ainus viis, et tagada lekke ja ohukindlad Uhendused valjund- ja sisendtorudel. Keermestatud Uhenduste
pingutamisel arge rakendage liigset joudu, mis vdib pdhjustada kahjustusi.

Imitoru sisselaskeava peab olema varustatud tagasilodgiklapiga(vedruklapiga) (3) voi tagasiloogiklapiga
ja vastava filtriga(4). Filter pttab kinni vees olevad suuremad mustuseosakesed, mis vdivad torusid ummistada
vOi isegi kahjustada. Tagasiloogiklapp hoiab ara vee valjumise parast pumba valjalllitamist. See lihtsustab ka
imitoru taitmist. Imitoru ots, st kogu sisseimemise osa, peab olema sukeldatud vahemalt 0,3 m siigavusele
pumbatava vedeliku pinnast (HI). See hoiab ara 6hu sisseimemise. Lisaks tuleb tagada piisav kaugus imitoru ja
veekogu, mahuti pdhja vahel, et valtida kivide, taimede jms sisseimemist.

Pisipaigalduse korral veenduge, et kaitamisliliti oleks nahtav ja kattesaadav.

Pumba kasutamine aiatiikide ja sarnaste kohtade lahedal on Uldiselt lubatud ainult siis, kui
pumba mootori osa veega kokku ei puutu.

Kui pumpa kasutatakse aiatiikidest ja sarnastes kohtades vee pumpamiseks, tuleb seda kaitada
labi rikkevoolukaitselllitiga (RCCB), mille nimivool on = 30 mA. Palun Kkontrollige oma
elektritarnijalt, kas teie paigalduskoht vastab sellele ndudele.

Pumpa ei tohi kasutada kohtades, kus seda ei saa asetada kindlale pinnale ja ei ole kaitstud
Uleujutuse eest, pump peab asuma imetava vee servast vdhemalt kahe meetri kaugusel tasasel
pinnal, et valtida vette kukkumist. Selleks tuleb seade ettenahtud kinnituspunktides kruvidega
kindlalt maapinna kilge kinnitada.
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5. Elektritihenduse loomine

Seade on varustatud toitekaabli ja toitepistikuga. Ohu valtimiseks tohib seda vahetada ainult kvalifitseeritud
spetsialist. Palun arge kasutage toitekaablit pumba liigutamiseks ega pistiku pistikupesast valjatdmbamiseks.
Kaitske toitekaablit ja toitepistikut kuumuse, 0dli ja teravate esemete eest.

I\
/N

Tehnilistes andmetes naidatud vaartused peavad vastama vorgupingele. Paigaldamise eest
vastutav isik peab tagama, et elektrithendus on maandatud vastavalt kehtivatele
standarditele.

Elektrilhendus peab olema varustatud dlitundliku rikkevoolukaitselilitiga (RCCB):
A =30 mA (DIN VDE 0100-739).

6. Kasutuselevotmine

Palun jélgige ka illustratsioone, mis on lisatud kdesoleva kasutusjuhendi [6ppu. Allpool sulgudes olevad numbrilised ja muud

andmed viitavad nendele illustratsioonidele.
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Enne kastmispumba igakordset kasutuselevdttu peab pumba korpuse ja
imitoru taitma taielikult veega, isegi kui tegemist on iseimeva pumbaga.
Kontrollige ja teostage taitmist veega mitu korda et tagada kogu imitoru ja
pumbakorpuse kindel taitumine veega.

Igati tuleb valtida pumba kuivalt kéivitamist, st pumba té6tamist ilma veeta, sest vee Iabivoolu puudumine
voib pohjustada pumba kuumenemist ja purunemist. See voib pdhjustada ka muid markimisvaarseid
kahjustusi. Liialt kuumenenud pump vdib tekitada ka pdlengu ohu. Kui pump on kuumenenud, tdmmake
elektripistik vélja ja laske pumbal jahtuda.

Arge paigaldage kastmispumpa niiskesse keskonda. Arge pange seadet ka vihma voi vihmutite ligidusse.
Veenduge, et pumba kohal ei oleks tilkuvaid thendusi. Antud pumpa ei tohi kasutada niiskes keskkonnas.
Veenduge, et koik elektrilised pistikiihendused on paigutatud Uleujutuskindlasse kohta.

Pump ei tohi té6tada, kui valjundliin, survepool on suletud.

Iga kord, kui pumpa kasutate, veenduge, et see on kindlalt ja stabiilselt paigaldatud. Seade peab
alati olema vertikaalses asendis tasasel pinnal.

Enne iga kasutamist kontrollige pumpa visuaalselt. See kehtib eriti toitekaabli ja toitepistiku kohta.
Veenduge, et koik kruvid on kindlalt kinni ja et kéik Uhendused on laitmatus seisukorras.
Kahjustatud pumpa ei tohi kasutada. Kahjustuste korral peab pumpa kontrollima kvalifitseeritud
hoolduspersonal.

Uhendage toitepistik 230 V vahelduvvoolu pistikupessa. Seejérel kéivitage pump sisse/vélja
lUlitist. Pumba peatamiseks vajutage uuesti sisse/valja lUlitit.



7. Hooldus ja torkeotsing
f Enne hooldustddde tegemist tuleb pump vooluvérgust lahti Ghendada. Kui seadet vooluvdrgust

ei eemaldata, on oht, et pump v6ib kogemata kaivituda.

Me ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud ebadigete paranduskatsete tagajarjel. Kéik ebadigete
paranduskatsete tagajarjel tekkinud kahjustused tlhistavad kdik garantiinbuded.

Regulaarne hooldus ja hoolikas hooldus vahendavad vdimalike rikete ohtu ja aitavad pikendada seadme eluiga.

Kui pumpa pikka aega ei kasutata, tuleb see taielikult tihjendada, avades vee valjalaskekruvi (10). Seejarel
loputage pump puhta veega. Seejarel laske pumba korpusel taielikult kuivada, et valtida korrosioonikahjustusi.

Klilmumise korral voib pumbas olev vesi kiilmuda ja pdhjustada markimisvaarset kahju. Palun hoidke pumpa
kuivas ja kilmavabas kohas.

Rikke korral kontrollige kbigepealt, kas see on tingitud kasutusveast voi monest muust pdhjusest peale seadme
defekti, naiteks voolukatkestusest. Allolevas loendis on loetletud moned seadme voimalikud rikked, nende
vbimalikud pdhjused ja napunaited nende korvaldamiseks. Kdiki Ulaltoodud meetmeid voib teha ainult siis, kui
pump on vooluvdrgust lahti Uhendatud. Kui te ei suuda moénda neist riketest ise kdrvaldada, votke Uhendust
klienditeeninduse vo6i muugikohaga. Allpool tapsustatud ulatusest valjuvaid remonditdid voivad teha ainult
kvalifitseeritud td6tajad. Pange téhele, et kdik garantiinduded on kehtetud, kui kahju on pohjustatud ebadigest
remondist, ja me ei vastuta sellest tulenevate kahjude eest.

TOOHAIRED VOIMALIK POHJUS ENNETAMINE

1. Pump ei pumpa 1. Voolu pole. 1. Pinge kontrollimiseks kasutage
vedelikku, mootor ei sertifitseeritud seadet (jargige
toota. ohutusndéudeid!). Kontrollige, et pistik

oleks oOigesti sisestatud.

2. Uhendage pump vooluvérgust lahti,
2. Rakendus mootor termiline laske susteemil jahtuda ja korvaldage
kaitse. pdhjus.

3. Kondensaator on kahjustatud. | 3. Palun vdtke Ghendust
klienditeenindusega.

4. Mootori vdll on blokeeritud. 4. Kontrollige pdhjust; kdrvaldage pumba
ummistuse péhjus.
2. Mootor to6tab, aga pump | 1. Pumba korpus ei ole 1. Taitke pumba korpus vedelikuga (vt

ei pumpa vedelikku. vedelikuga taidetud. LKaivitamine”).

2. Ohk siseneb imitorusse. Kontrollige jargmist:
) imitoru Uhendused on dhutihedad;
) imitoru sisselaskeava koos
tagasilodgiklapiga on pumbatavas
vedelikus;
c.) filtriga tagasildéogiklapp on tihedalt
suletud ja mitte ummistunud,
d.) imemistorustikus ei tohi olla
ebaloomulikke painutusi, tagasikaldeid
ega kitsendusi.

2.
a.
b.

3. Muutke paigalduskonfiguratsiooni nii, et

3. Imikdrgus ja/Voi ) imemis- ja/vdi valjasurvekdrgus ei lletaks
\Iigljasurvekorgus on liiga maksimaalset vaartust.
orge.

Tabeli jatkub jargmisel lehel

Tabeli jatkumine:



TOOGHAIRED

VOIMALIK POHJUS

ENNETAMINE

3. Pump seiskub lihikese
to6aja jarel, kuna
mootori termiline
kaitsemehhanism on
rakendunud.

1. Toiteallikas ei vasta tlitbisildil
olevale teabele.

2. Pump vai sisselasketoru on

1.

Uhendusjuhtmete pinge
kontrollimiseks kasutage
sertifitseeritud seadet (jargige
ohutusndéudeid!).

ummistunud. 2. Kdrvaldage vdimalikud ummistused.
3. Vedelik on liiga viskoosne.
3. Pump ei pruugi selle vedeliku jaoks
sobida. Véimalusel tuleks vedelikku
4. Vedeliku v6i Umbritseva 6hu lahjendada.
temperatuur on liiga kdrge. 4. Veenduge, et pumbatava vedeliku ja
keskkonna temperatuur ei Uletaks
maksimaalselt lubatud vaartusi.
4. Pump ei saavuta 1.Vt punkt2.2. 1. Vit punkt 2.2.
soovitud réhku. 2. Kulunud pumba tiivik. 2. Palun votke Ghendust

klienditeenindusega.

8. Teenindus

Pretensioonide véi rikete korral vétke (ihendust miitigipunktiga vai Akvedukt OU - ga

Praegune kasutusjuhend on saadaval PDF-failina, mille saab tellida, kirjutades jargmisele e-posti aadressile:

info@akvedukt.ee

Sellest juhendist leiate teavet paigaldamise, elektrilhenduste, kasutuselevdtu, varuosade tellimise, hoolduse

ja dnnetuse korral abi osutamise kohta, samuti garantiitingimuste kohta.

Vbéimalusel hoidke pakend alles garantiiaja 16puni. Palun utiliseerige pakkematerjalid keskkonnasdbralikul

viisil.

Elektriseadmeid ei tohi prigikasti visata!

Vastavalt ELi direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning selle
tuleb sellised seadmed eraldi koguda ja Vviia
Ringlussevdtu osas pddrduge oma kohaliku

rakendamisele siseriiklikus diguses
keskkonnasdbralikku ringlussevétusisteemi.
jaatmekaitlussiisteemi poole.




9. Lisa : lllustratsioonid

GPI 58/44-11
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Funktsionaalne osa / Detailid

1 Imemisava 6 Tagasiloogiklapp * 11 Ro&hu- (surve-) liin *
2 Imitoru* 7 Sulgemisseade * 12 Kandekaepide

3 Tagasilodgiklapp * 8 Pumba korpus 13 Pumba jalg

4 Tagasilodgiklapi filter * 9 Vee taitmise ava 14 Toitekaabel

5 Surveava (réhuava) 10 Pumba tiihjendusava 15 Sisse/valja luliti

HA: Imemiskdrgus
HI: Kaugus pumbatava vedeliku pinnast imitoru sisselaskeavani (min 0,3 m)
* Ei kuulu tarnekomplekti
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STEINBERG-PUMPEN on kaubamark, mis kuulub ettevottele
T.I.P Technische Industrie Produkte GmbH Siemensstralle 17
D — 74915 Waibstadt / Saksamaa

service@tip-pumpen.de
www.tip-pumpen.de




